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Navrh

USNESENI

Senatu Parlamentu Ceské republiky

k vladnimu navrhu, kterym se predklad4 Parlamentu Ceské republiky
k vysloveni souhlasu s ratifikaci
Dohoda o strategickém partnerstvi mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na
jedné strané a Kanadou na strané druhé

Senat Parlamentu Ceské republiky dava souhlas k ratifikaci Dohody o strategickém
partnerstvi mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a Kanadou
na strané druhé podepsané v Bruselu dne 30. fijna 2016.



Predkladaci zprava
pro Parlament Ceské republiky

Dohody o strategickém partnerstvi jsou nastrojem, jehoZz ucelem je nastaveni
obecného ramce vztahti Evropské unie a jejich clenskych stat s nejvyznamnéjsimi
partnery mezinarodni scény.

Dne 8. prosince 2010 Rada zmocnila Komisi k zahajeni jednani s Kanadou o ramcove
dohodé, ktera by nahradila spole¢né politické prohlaseni o vztazich mezi Evropskou
unii a Kanadou zroku 1996. Jednani o Dohodé o strategickém partnerstvi mezi
Evropskou Unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a Kanadou na strané druhé

N7

(déle jen ,,Dohoda“) bylo zavrSeno parafovanim Dohody dne 8. zari 2014 v Ottawe.

K podpisu Dohody jménem Unie do$lo na summitu Evropska unie — Kanada 30. f{jna
2016 vBruselu. Za Ceskou republiku Dohodu podepsal velvyslanec a staly
predstavitel Ceské republiky pri Evropské unii Martin Povejsil.

Kanada je jednim z nejstarsich a nejbliz§ich partnert Evropské unie. Je aktualné 10.
nejvétsi ekonomikou svéta (podle HDP) a hraje dilezitou roli i v oblasti mezinarodni
bezpecnosti. O vyznamu Kanady svédci i jeji aktivni ¢lenstvi v mnoha mezinarodnich
organizacich, véetné OSN, G-8, G-20, WTO, OECD a NATO.

Evropska unie je po USA nejvétsim obchodnim partnerem Kanady. Kanada zaujima
mezi obchodnimi partnery EU jedenactou pricku. Vyznamnou roli hraji i kapitalové
vztahy mezi obéma partnery — Evropska unie je aktudlné druhym nejvétSim
investorem v Kanadé a zaroven Kanada zaujima mezi investory v EU t. ¢. tfeti misto.

Kanada je stabilni zemi s otevienou trzni ekonomikou, vyznavajici spolecné hodnoty
demokracie, lidskych prav a politickych svobod. CR a Kanada maji spolené zajmy
v oblasti zahrani¢ni politiky i bezpecnosti. Mimoradné vazby CR na teritorium
predstavuji i vazby krajanské — v Kanadé zije druha nejvétsi ceska komunita na svété,
dle odhadu az 150 000 osob.

Predkladana Dohoda se zaméruje na rozvoj strategického partnerstvi s Kanadou ve
dvou zéakladnich smérech — mezinarodni spoluprace a politického dialogu. (Pozn.:
Obchodni a ekonomicka spoluprace je predmétem samostatné liberalizacni dohody
CETA, ktera byla na summitu podepsana soucasne).

Predkladana Dohoda upravuje spolupraci v nasledujicich oblastech: demokracie,
dodrzovani lidskych prav a zakladnich svobod a principt pravniho statu; mezinarodni
mir a bezpefnost a ucinny multilateralismus (boj proti terorismu, spoluprace
v mnohostrannych, regionalnich a mezinarodnich férech a organizacich vcetné
Mezinarodniho trestniho soudu); hospodarsky a udrzitelny rozvoj (prosazovani
volného obchodu a zvySovani investic, spoluprace v oblasti zdanéni, podpora
udrzZitelneho rozvoje, spoluprace voblasti znalosti, vyzkumu, inovaci a
komunikaénich technologii, podpora rozmanitosti kulturnich projevi, vzdélavani a



mladeZze a mezilidskych kontakti); spravedlnost, svoboda a bezpecnost (justi¢ni
spoluprace, spoluprace v boji snedovolenymi drogami, spoluprace v oblasti
prosazovani prava a boj proti organizované trestné ¢innosti a korupci, prani penéz a
financovani terorismu, kyberkriminalita, migrace, azyl a sprava hranic, konzularni
ochrana a ochrana osobnich tdaji).

Hlavnim cilem politického dialogu je rozvijet strategické politicke partnerstvi
prostiednictvim stavajicich kontakt{i, vymén a konzultaci, véetné summitd na trovni
vedoucich predstavitelli, zasedani na Grovni ministrt zahrani¢nich véci, konzultaci na
ministerské urovni o politickych otazkach spoleéného zajmu, konzultaci na arovni
vysokych arednikti a na pracovni trovni a prostiednictvim podpory vymén delegaci
Evropského parlamentu a parlamentu Kanady. Pro posileni dialogu a konzultaci se
zlizuje SmiSeny ministersky vybor a SmiSeny vybor pro spolupréci.

Co se tyce pravni povahy Dohody, jedna se o tzv. smiSenou smlouvu — nékteré jeji
casti spadaji do pravomoci ¢lenskych stati a nékteré ¢asti do pravomoci EU. Dohoda
je proto mezinarodni smlouvou ve smyslu ¢l. 2 pism. a) bodu 2 Smérnice vlady ke
sjednavani mezinarodnich smluv v ramci EU a k jejich vnitrostatnimu projednavani,
ktera je prilohou usneseni vlady ze dne 9. ledna 2008 ¢. 6 (dale jen ,Smérnice).
Pravomoc Unie k uzavieni Dohody je dana pravnim zakladem v ¢l. 37 Smlouvy o EU a
v ¢l. 212 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU. Rozhodnuti Rady o uzavireni Dohody za EU
bude prijato teprve poté, co s Dohodou vyslovi souhlas Evropsky parlament a bude
ratifikovana ve vsSech clenskych statech EU.

Dohoda vstoupi v platnost prvnim dnem meésice nasledujiciho po dni posledniho
ozndmeni o dokoncéeni vnitinich postuptt nezbytnych pro vstup Dohody v platnost.
Sjednava se na dobu neurcitou s pripadnou Sestimési¢ni vypovédni lhiitou.

Do svého vstupu v platnost ma byt Dohoda prozatimné provadéna ze strany EU v
rozsahu jejich pravomoci, jak upiesnuje ¢l. 3 odst. 1 rozhodnuti Rady (EU) 2016/2118
o podpisu a prozatimnim provadéni Dohody. Prozatimni provadéni zac¢ina prvnim
dnem druhého mésice nasledujiciho po dni, k némuz si EU a Kanada vzajemné
oznami, Ze byly dokonceny vnitini pravni postupy nezbytné pro tento tucel
véetné uvedeni téch ¢asti Dohody, které se budou prozatimné provadét.

Uzavieni Dohody je plné v souladu se zahrani¢népolitickymi zajmy CR. Dohoda je
v souladu s tistavnim potfadkem i ostatnimi souc¢astmi pravniho fadu CR, se zavazky
vyplyvajicimi z ¢lenstvi v Evropské unii, jakoz i se zavazky prevzatymi v ramci jinych
platnych smluv a s obecné uznavanymi zdsadami mezinarodniho prava.

Z hlediska pravniho f4du CR se jednd o smlouvu tzv. prezidentské kategorie
napliiujici znaky ¢l. 49 tstavniho zakona ¢&. 1/1993 Sb., Ustava Ceské republiky, ve
znéni pozdéjsich zmeén, k jejiz ratifikaci prezidentem republiky je tfeba souhlasu obou
komor Parlamentu CR.

Ratifikovana Dohoda bude posléze v CR vyhlaSena ve Sbirce mezinarodnich smluv.
Tim se stane vsouladu s ¢l. 10 Ustavy CR souéasti pravniho ¥adu CR a bude mit
prednost pred zdkonem. Nepredpoklad4 se, Ze by nasledné provadéni Dohody v CR
s sebou neslo finanéni ¢i rozpoctové dopady.



Vlada CR vyslovila se sjednanim Dohody souhlas usnesenim ze dne 12. ¥{jna 2016
¢. 906.

V Praze dne 14. prosince 2016
Predseda vlady:
Mgr. Bohuslav Sobotka v. r.



CIIOPA3YMEHUE 3A CTPATEI'MYECKO ITAPTHBOPCTBO
MEXX]TY EBPOITEVICKUS ChIO3
N HET'OBUTE ABbP)KABU YWIEHKU, OT EJJHA CTPAHA,
N KAHAJA, OT APYI'A CTPAHA

ACUERDO
DE ASOCIACION ESTRATEGICA ENTRE
LA UNION EUROPEA Y SUS ESTADOS MIEMBROS, POR UNA PARTE,
Y CANADA, POR OTRA

DOHODA O STRATEGICKEM PARTNERSTVI
MEZI EVROPSKOU UNI{
A JEJIMI CLENSKYMI STATY NA JEDNE STRANE
A KANADOU NA STRANE DRUHE

STRATEGISK PARTNERSKABSAFTALE
MELLEM DEN EUROPZISKE UNION
OG DENS MEDLEMSSTATER PA DEN ENE SIDE
OG CANADA PA DEN ANDEN SIDE

ABKOMMEN UBER EINE STRATEGISCHE PARTNERSCHAFT
ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN UNION
UND IHREN MITGLIEDSTAATEN EINERSEITS
UND KANADA ANDERERSEITS

UHELT POOLT EUROOPA LIIDU JA
SELLE LIIKMESRIIKIDE NING
TEISELT POOLT KANADA VAHELINE
STRATEEGILISE PARTNERLUSE LEPING

ZYMOQNIA YTPATHI'IKHX ETAIPIKHY 2XEXHX
METAZY THX EYPQITAIKHE 'ENQIHE
KAI TON KPATOQN MEAQN THX, AGENOZ,
KAITOY KANAAA, AOETEPOY

STRATEGIC PARTNERSHIP AGREEMENT
BETWEEN THE EUROPEAN UNION
AND ITS MEMBER STATES, OF THE ONE PART,
AND CANADA, OF THE OTHER PART
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ACCORD DE PARTENARIAT STRATEGIQUE
ENTRE L'UNION EUROPEENNE
ET SES ETATS MEMBRES, D'UNE PART,
ET LE CANADA, D'AUTRE PART

SPORAZUM O STRATESKOM PARTNERSTVU
[ZMEDU EUROPSKE UNUE
I NJEZINTH DRZAVA CLANICA, S JEDNE STRANE,
[ KANADE, S DRUGE STRANE

ACCORDO DI PARTENARIATO STRATEGICO
TRA L'UNIONE EUROPEA
E I SUOI STATI MEMBRI, DA UNA PARTE,
E IL CANADA, DALL'ALTRA

STRATEGISKAS PARTNERIBAS NOLIGUMS
STARP EIROPAS SAVIENIBU
UN TAS DALIBVALSTIM, NO VIENAS PUSES,
UN KANADU, NO OTRAS PUSES

EUROPOS SAJUNGOS BEI
JOS VALSTYBIU NARIU IR
KANADOS
STRATEGINES PARTNERYSTES SUSITARIMAS

STRATEGIAI PARTNERSEGI MEGALLAPODAS
EGYRESZROL AZ EUROPAI UNIO
ES TAGALLAMALI,
MASRESZROL KANADA KOZOTT

FTEHIM
TA' SHUBIJA STRATEGIKA BEJN L-UNJONI EWROPEA
U L-ISTATI MEMBRI TAGHHA, MINN NAHA WAHDA,
U L-KANADA, MIN-NAHA L-OHRA

OVEREENKOMST INZAKE STRATEGISCH PARTNERSCHAP
TUSSEN DE EUROPESE UNIE
EN HAAR LIDSTATEN, ENERZIJDS,
EN CANADA, ANDERZIIDS
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UMOWA O PARTNERSTWIE STRATEGICZNYM
MIEDZY UNIA EUROPEJSKA
1 JEJ PANSTWAMI CZEONKOWSKIMI, Z JEDNEJ STRONY,
A KANADA, Z DRUGIEJ STRONY

ACORDO DE PARCERIA ESTRATEGICA
ENTRE A UNIAO EUROPEIA
E OS ESTADOS-MEMBROS, POR UM LADO,
E O CANADA, POR OUTRO

ACORD DE PARTENERIAT STRATEGIC
INTRE UNIUNEA EUROPEANA
SISTATELE MEMBRE ALE ACESTEIA, PE DE O PARTE,
SI CANADA, PE DE ALTA PARTE

DOHODA O STRATEGICKOM PARTNERSTVE
MEDZI EUROPSKOU UNIOU
A JEJ CLENSKYMI STATMI NA JEDNEJ STRANE
A KANADOU NA STRANE DRUHEJ

SPORAZUM O STRATESKEM PARTNERSTVU
MED EVROPSKO UNIJO
IN NJENIMI DRZAVAMI CLANICAMI NA ENI STRANI
TER KANADO NA DRUGI STRANI

EUROOPAN UNIONIN
JA SEN JASENVALTIOIDEN
SEKA KANADAN VALINEN
STRATEGINEN KUMPPANUUSSOPIMUS

STRATEGISKT PARTNERSKAPSAVTAL
MELLAN EUROPEISKA UNIONEN
OCH DESS MEDLEMSSTATER, A ENA SIDAN,
OCH KANADA, A ANDRA SIDAN
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DOHODA O STRATEGICKEM PARTNERSTVI
MEZI EVROPSKOU UNII
A JEJIMI CLENSKYMI STATY NA JEDNE STRANE
A KANADOU NA STRANE DRUHE

EU/CA/SPA/cs 1



PREAMBULE

EVROPSKA UNIE, dale jen ,,Unie*,

BELGICKE KRALOVSTVI,

BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,

ESTONSKA REPUBLIKA,

IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,

SPANELSKE KRALOVSTVI,

FRANCOUZSKA REPUBLIKA,

CHORVATSKA REPUBLIKA,

ITALSKA REPUBLIKA,
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KYPERSKA REPUBLIKA,

LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITEVSKA REPUBLIKA,

LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,

MADARSKO,

REPUBLIKA MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,

RAKOUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,

PORTUGALSKA REPUBLIKA,

RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,

SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,
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SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

smluvni strany Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovani Evropské unie, déle jen ,,Clenské

staty®,

na jedné strané a

KANADA,

na strané druhé,

dale spolecné jen ,,strany*,

INSPIRUJICE SE dlouhotrvajicim ptatelstvim mezi lidem Evropy a Kanady vychézejici
z rozsahlych historickych, kulturnich, politickych a hospodatskych vazeb,

BEROUCE NA VEDOMI pokrok u¢inény od Ramcové dohody o obchodni a hospodaiské
spolupraci mezi Evropskymi spoleCenstvimi a Kanadou uzaviené v roce 1976, prohlaseni

o transatlantickych vztazich mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty a Kanadou

z roku 1990, spole¢ného politického prohldseni o vztazich mezi EU a Kanadou a spole¢ného
ak¢énim planem EU-Kanada z roku 1996, programu partnerstvi mezi EU a Kanadou z roku 2004
a dohody mezi Evropskou unii a Kanadou o ramci pro ucast Kanady na operacich Evropské unie

pro feseni krizi z roku 2005,
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ZNOVU POTVRZUJICE svou oddanost demokratickym zasadam a lidskym praviim stanovenym

ve Vseobecné deklaraci lidskych prav,

SDILEJICE nazor, ze Sifeni zbrani hromadného niceni pfedstavuje zavaznou hrozbu pro

mezinarodni bezpecnost,

STAVEJICE na své dlouholeté tradici spoluprace pfi prosazovani mezinarodnich zasad miru,

bezpecnosti a pravniho statu,

ZNOVU POTVRZUJICE své odhodlani bojovat proti terorismu a organizované trestné ¢innosti na

dvoustranné a vicestranné urovni,

SDILEJICE zavazek ke snizeni chudoby, stimulaci hospodatského riistu podporujiciho za¢lenéni

a pomoci rozvojovym zemim v jejich usili o politické a hospodarské reformy,

UZNAVAIJICE své ptani podporovat udrzitelny rozvoj v hospodéiské a socialni oblasti a v oblasti

zivotniho prostredi,

VYJADRUJICE hrdost na rozsahlé mezilidské kontakty svych ob&anti a sviij zdvazek chranit

a podporovat rozmanitost kulturnich projevd,

UZNAVAJICE vyznamnou tlohu, kterou mohou hrat Gi¢inné mnohostranné organizace pfi

prohlubovani spoluprace a dosahovani pozitivnich vysledki v oblasti celosvétovych otazek a vyzev,
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BEROUCE NA VEDOMI dynamické obchodni a investiéni vztahy, které budou déle posileny

prostiednictvim u€¢inného provadéni komplexni dohody o hospodarské a obchodni spolupraci,

PRIPOMINAJICE, Ze ustanoveni této dohody, jez spadaji do oblasti ptisobnosti &asti treti hlavy V
Smlouvy o fungovani Evropské unie, zavazuji Spojené kralovstvi a Irsko jako zvlastni smluvni
strany a ne jako soucast Evropské unie, pokud Evropska unie spolu se Spojenym kralovstvim
a/nebo Irskem spoleéné neoznami Kanad¢, ze Spojené kralovstvi nebo Irsko je vdzano jako soucast
Evropské unie podle Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpecnosti a prava, ptipojeného ke Smlouve o Evropské unii a Smlouvé o fungovani
Evropské unie. Pokud Spojené kralovstvi a/nebo Irsko prestanou byt v souladu s ¢lankem 4a
Protokolu €. 21 vazény jako soucast Evropské unie, Evropska unie spolu se Spojenym kralovstvim
a/nebo Irskem okamzité informuje Kanadu o jakékoli zméné jejich postaveni a v tomto ptipade jsou
Spojené kralovstvi a Irsko ustanovenimi dohody i nadale vazany jako samostatné smluvni strany.

TotéZ plati pro Dansko v souladu s Protokolem o postaveni Danska pfipojenym k témto smlouvam,

BEROUCE V UVAHU institucionalni zmény v Evropské unii od doby, kdy vstoupila v platnost

Lisabonska smlouva,
POTVRZUIJICE své postaveni jakozto strategickych partnerti a odhodlani dale posilovat

a prohlubovat své vztahy a mezindrodni spolupraci zalozené na vzajemné ucté¢ a dialogu s cilem

prosazovat sdilené hodnoty a zajmy,
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JSOUCE PRESVEDCENY, Ze takova spoluprace by méla byt rozvijena postupné a pragmaticky,

v zévislosti na vyvoji ptislusnych politik,

SE DOHODLY TAKTO:
HLAVAT
ZAKLAD SPOLUPRACE
CLANEK 1
Obecné zasady
1. Strany vyjadiuji podporu spoleénym zasadam uvedenym v Charté Organizace spojenych
narodd.

2. Strany s ohledem na své strategické vztahy usiluji o posileni soudrznosti pfi rozvijeni

spolupréace na dvoustranné, regionalni a mnohostranné urovni.

3. Strany provadéji tuto dohodu na zéklad¢ spole¢nych hodnot, zasad dialogu, vzajemné ucty,

rovného partnerstvi, multilateralismu, konsensu a dodrzovani mezinarodniho prava.

EU/CA/SPA/cs 7



HLAVA II

DODRZOVANI LIDSKYCH PRAV A ZAKLADNICH SVOBOD,
DEMOKRACIE A PRAVNI STAT

CLANEK 2

Podpora a prosazovani demokratickych zéasad,

lidskych prav a zakladnich svobod

1.  Dodrzovani demokratickych zasad, lidskych prav a zakladnich svobod, jak jsou stanoveny
ve VSeobecné deklaraci lidskych prav a ve stavajicich mezinarodnich smlouvach o lidskych pravech
a dalSich pravné zédvaznych nastrojich, jichz jsou Unie nebo ¢lenské staty a Kanada smluvnimi

stranami, je zékladem vnitrostatni a zahrani¢ni politiky stran a tvoti zasadni prvek této dohody.

2. Strany usiluji o spolupraci a prosazovani uvedenych prav a zasad ve svych vlastnich
politikach a vybizeji dalsi staty k dodrzovani téchto mezinarodnich smluv v oblasti lidskych prav

a pravné zavaznych nastrojii a k provadéni vlastnich zavazkl v oblasti lidskych prav.
3. Strany jsou odhodlany prohlubovat demokracii, véetn¢€ svobodnych a spravedlivych voleb

v souladu s mezinarodnimi standardy. Strany se vzajemné informuji o svych volebnich

pozorovatelskych misich a vzajemné se zvou k pfipadné tcasti.
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4.  Strany uznavaji vyznam pravniho statu pro ochranu lidskych prav a pro u¢inné fungovani
spravnich organt v demokratickém stat¢. To zahrnuje existenci nezavislého soudnictvi, rovnost
pted zédkonem, pravo na spravedlivy proces a ptistup jednotlivce k a€innym prostiedkiim pravni
napravy.

HLAVA I

MEZINARODNI MiR A BEZPECNOST
A UCINNY MULTILATERALISMUS
CLANEK 3
Zbran¢ hromadného niceni

1.  Strany maji za to, ze Sifeni zbrani hromadného niceni a jejich nosict do rukou statnich

wewvr

a bezpecnost.

EU/CA/SPA/cs 9



2. Strany se proto dohodly, ze budou spolupracovat a ptispivat k zamezeni Sifeni zbrani
hromadného niceni a jejich nosicii tim, Ze budou pln¢ dodrzovat a provadét své zavazky v ramci
mezinarodnich dohod o odzbrojeni a nesiteni zbrani, jakoz i rezoluci Rady bezpecnosti OSN.
Krome¢ toho strany nadéle podle potieby spolupracuji v zdjmu podpory usili o nesifeni zbrani
prostiednictvim tcasti v rezimech pro kontrolu vyvozu, jichz jsou obé smluvnimi stranami. Strany

se shodly, Ze toto ustanoveni tvofi zakladni prvek této dohody.

3. Strany se dale dohodly, Ze budou spolupracovat a pfispivat k zamezeni Sifeni zbrani

hromadného niceni a jejich nosicii tim, Ze:

a) v ptipadé¢ potteby ucini kroky k podepsani ¢i ratifikaci vSech ptislusnych mezinarodnich
smluv v oblasti odzbrojeni a nesiteni nebo k ptistoupeni k témto smlouvam a k plnému
provadéni veskerych zévazkl vyplyvajici z téchto smluv, jichZ jsou smluvnimi stranami,

a k vyzvani ostatnich statli, aby se k témto smlouvam pfipojily;

b)  budou uplatiovat G¢inny systém vnitrostatnich kontrol vyvozu, jenz bude kontrolovat vyvoz
a branit nedovolenému zprostredkovani obchodu se zbozim souvisejicim se zbranémi
hromadného ni€eni a jeho tranzitu, v€etné kontroly koncového pouziti technologii dvojiho
pouziti, pokud jde o zbran¢ hromadného niceni, a ktery bude obsahovat i¢inné postihy za

poruseni kontrol vyvozu;
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c)  budou bojovat proti Siteni chemickych, biologickych a toxinovych zbrani. Strany se dohodly,
ze budou spolupracovat v ptislusnych forech s cilem zlepsit vyhlidky na vSeobecné
dodrzovani mezinarodnich imluv, véetné Umluvy o chemickych zbranich (Umluva o zdkazu
vyvoje, vyroby, hromadéni zasob a pouZiti chemickych zbrani a jejich zni¢eni) a Umluvy
o zakazu biologickych a toxinovych zbrani (Umluva o zékazu vyvoje, vyroby a hromadéni

zéasob bakteriologickych (biologickych) zbrani a toxinovych zbrani a o jejich zniceni).

4.  Strany souhlasi, ze zavedou pravidelna setkani na vysoké trovni mezi Unii a Kanadou, jejichz
cilem bude vyména nézorii ohledn¢ zplisobli posileni spoluprace v celé fad¢ otazek nesifeni

a odzbrojeni.

CLANEK 4

Rucni palné a lehké zbrané

1.  Strany uznavaji, Zze nedovolend vyroba, pfeprava a §ifeni rucnich palnych a lehkych zbrani,
veetné stieliva pro né, a jejich nadmérné hromadéni, Spatnd sprava, nedostateCné zabezpecené
zasoby a nekontrolované §ifeni predstavuji i nadale vaznou hrozbu pro mir a mezinarodni

bezpecnost.

2. Strany souhlasi s tim, ze budou plnit své ptislusné zavazky, pokud jde o feSeni nedovoleného
obchodu s ru¢nimi palnymi a lehkymi zbranémi, v€etné stfeliva pro n€, v ramci piislusnych
mezinarodnich nastrojt, véetné Akéniho programu OSN k prevenci, potirdni a vymyceni
nezékonného obchodu s ruénimi palnymi a lehkymi zbranémi ve vSech jeho aspektech, jakoz

1 zavazky vyplyvajici z rezoluci Rady bezpecnosti OSN.
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3. Strany usiluji o pfijeti opatieni v zajmu feseni nedovoleného obchodu s ru¢nimi palnymi
a lehkymi zbranémi a o spolupraci, doplitkovost a sou¢innost spolecnych snah s cilem pomoci
jinym statim bojovat proti nedovolenému obchodu s ru¢nimi palnymi a lehkymi zbranémi

a sttelivem, podle potieby na celosvétove, regiondlni a vnitrostatni arovni.

CLANEK 5
Mezinarodni trestni soud

1. Strany potvrzuji, Ze nejzavaznéjsi trestné Ciny, které znepokojuji mezinarodni spolecenstvi,
nesmgji ziistat nepotrestany a ze jejich ucinné stihani musi byt zajiSténo piijetim opatfeni na
vnitrostatni trovni a zlepSenim mezinarodni spolupréce, a to i s Mezinarodnim trestnim soudem

(MTS).

2. Strany sdileji spole¢ny zavazek podporovat vieobecnou ratifikaci Rimského statutu MTS ¢&i

piistoupeni k tomuto statutu, a usilovat o jeho G¢inné vnitrostatni uplatiovani ve statech, jez jsou

smluvnimi stranami MTS.
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CLANEK 6

Spoluprace v boji proti terorismu

1. Strany uznavaji, Ze boj proti terorismu je spolecnou prioritou, a zdiiraziuji, ze boj proti
terorismu je tfeba vést pii dodrzovani zdsad pravniho statu, mezinarodniho prava, zejména Charty
OSN a prislusnych rezoluci Rady bezpecnosti OSN, lidskych prav, mezindrodniho uprchlického

prava, humanitarniho prava a zakladnich svobod.

2. Strany udrzuji konzultace na vysoké urovni v oblasti boje proti terorismu a ad hoc kontakty
s cilem podpofit ucinny spolecny operativni postup v boji proti terorismu a mechanismy spoluprace
tam, kde je to mozné. To zahrnuje pravidelnou vyménu informaci o seznamech teroristd, strategie

pro boj proti nasilnému extremismu a pfistupy k novym aspektiim boje proti terorismu.

3. Strany sdileji spole¢ny zavazek podporovat komplexni mezindrodni ptistup k boji proti
terorismu pod zastitou Organizace spojenych narodl. Strany usiluji zejména o spolupraci za celem
prohloubeni mezinarodniho konsensu v této oblasti s cilem podporovat plné provadéni globalni

strategie OSN pro boj proti terorismu a podle potieby piislusnych rezoluci Rady bezpecnosti OSN.

4.  Strany nadale Gizce spolupracuji v ramci globalniho fora pro boj proti terorismu a jeho

pracovnich skupin.
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5.V oblasti boje proti financovani terorismu se strany fidi mezinarodnimi doporucenimi

vydanymi Finan¢nim akénim vyborem.

6.  Strany nadale spolupracuji podle potifeby v zdjmu posileni kapacit jinych stat v oblasti boje

proti terorismu v souvislosti s pfedchazenim a odhalovanim teroristické ¢innosti a reakci na ni.

CLANEK 7

Spoluprace pii prosazovani mezinadrodniho miru a stability

Aby doséhly spole¢nych z4jmi pfi prosazovani mezinarodniho miru a bezpec¢nosti a t¢innych

mnohostrannych instituci a politik, strany:

a)  pokracuji ve svém usili o dalsi posileni transatlantické bezpecnosti, pficemz zohledni ustiedni

ulohu stavajici transatlantické bezpecnostni struktury mezi Evropou a Severni Amerikou;

b)  vyvinou vétsi spolecné Gsili na podporu feSeni krizi a budovani kapacit a dale posili
spolupréci v této oblasti, v€etné operaci a misi Unie. Strany usiluji o usnadnéni zapojeni do téchto
¢innosti, mimo jiné prostfednictvim v€asnych konzultaci a sdileni planovacich informaci, bude-li to

stranami povazovano za vhodné.
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CLANEK 8

Spoluprace v mnohostrannych, regionalnich a mezindrodnich férech a organizacich

1. Strany sdileji zavazek k multilateralismu a usili o zlepSeni uc€innosti regionalnich

a mezinarodnich for a organizaci, jako je Organizace spojenych narodu a jeji specializované
subjekty a agentury, Organizace pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj (OECD), Organizace
Severoatlantické smlouvy (NATO), Organizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé (OBSE),

a dal$ich mnohostrannych for.

2. Strany udrzuji u€inné mechanismy pro konzultace v rdmci mnohostrannych for. V ramci OSN
zavedou kromé stavajicich dialogli v oblasti lidskych prav a demokracie stdlé mechanismy pro
konzultace v Radé OSN pro lidské prava, v ramci Valného shromazdéni OSN a Utadu OSN

ve Vidni a na dalSich forech, v pfipadné potieby a po dohod¢ obou stran.

3. Strany rovnéz usiluji o konzultace v ptipadé¢ voleb do mnohostrannych organizaci, aby v nich

zajistily své ucinné zastoupeni.
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HLAVA IV

HOSPODARSKY A UDRZITELNY ROZVO)J

CLANEK 9

Dialog a celosvétové vedouci postaveni tykajici se hospodarskych otazek

Strany uznavaji, ze cile udrzitelné globalizace a zvysujici se prosperity 1ze dosahnout pouze
prostiednictvim oteviené¢ho svétového hospodarstvi zalozeného na trznich zésadach, acinné regulaci

a silnych celosvétovych institucich, a v tomto duchu se vynasnazi:

a)  prokazat svou vedouci ulohu pfi podpote fadné hospodarské politiky a obezietného
finan¢niho fizeni jak na vnitrostatni urovni, tak prostiednictvim regionalnich a mezinarodnich

zavazku;

b)  vést pravidelny politicky dialog na vysoké tirovni o makroekonomickych otazkach, ptipadné

1 se zastupci centralnich bank, za i¢elem spoluprace v otazkach spolecného zajmu;

c) podle potieby podporovat v€asny a ucinny dialog a spolupraci, pokud jde o globalni
ekonomické otazky spole¢ného zajmu, v mnohostrannych organizacich a forech, v nichz jsou
strany zapojeny, jako naptiklad Organizace pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj (OECD),
G-7, G-20, Mezinarodni ménovy fond (MMF), Svétova banka a Svétova obchodni organizace

(WTO).
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CLANEK 10

Prosazovani volného obchodu a zvyseni investic

1. Strany spolupracuji s cilem podpoftit udrzitelny rist a rozvoj vzdjemného obchodu a investic

k oboustrannému prospéchu, jak stanovi komplexni dohoda o hospodaiské a obchodni spolupraci.

2. Strany usiluji o spolupraci v zajmu dal§iho upevnéni WTO jakozto nejucinnéjsiho rdmce pro

silny, inkluzivni a na pravidlech zalozeny svétovy obchodni systém.

3.  Strany se nadale angazuji v oblasti celni spolupréce.

CLANEK 11

Spoluprace v oblasti zdanéni

V z4jmu posileni a rozvoje hospodarské spolupréace strany dodrzuji a uplatiiuji zasady fadné spravy
v oblasti dani, tj. transparentnost, vyménu informaci a zabranéni Skodlivym opatfenim v oblasti

dani v rdmci fora OECD o Skodlivych danovych praktikach ¢i kodexu chovani Unie pro zdaiiovani
podnikt. Strany se snaZzi spolecné podporovat a zlepSovat uplatiiovani téchto zasad na mezinarodni

arovni.
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CLANEK 12

Udrzitelny rozvoj

1. Strany potvrzuji svlj zavazek vyhovét aktualnim potfebam, aniz by tak byly ohrozeny potieby
budoucich generaci. Uznavaji, Ze ekonomicky riist by mél respektovat zasady udrzitelného rozvoje,

aby byl Zivotaschopny v dlouhodobém vyhledu.

2. Strany nadale podporuji zodpovédné a ic¢inné vyuzivani zdrojl a zlepsuji povédomi
o hospodaiskych a socidlnich nakladech §kod na zivotnim prostiedi a jejich dopadech na dobré

zivotni podminky lidi.

3. Strany nadale podnécuji k Gsili o podporu udrzitelného rozvoje prostiednictvim dialogu,

sdilenim osvédcenych postupti, dobré spravy a fadného finanéniho fizeni.

4.  Strany sdileji spolecny cil, kterym je sniZzeni chudoby a podpora inkluzivniho hospodaiského

rozvoje na celém svéte, a kdykoli je to mozné, v zajmu dosazeni tohoto cile spolupracuji.

5. Zatimto Gcelem strany navazi pravidelny politicky dialog o rozvojové spolupraci s cilem
zlepsit koordinaci politik v oblasti otazek spole¢ného zajmu a zlepsit kvalitu a u¢innost své
rozvojoveé spoluprace v souladu s mezinarodné uznavanymi zasadami o u€innosti pomoci. Strany
spolupracuji v z4jmu posileni odpovédnosti a transparentnosti s diirazem na zlepSeni vysledkt

v oblasti rozvoje a uznavaji dilezitost zapojeni celé fady aktérii, véetné soukromého sektoru

a obcanské spolecnosti, do rozvojové spoluprace.
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6.  Strany uznavaji dilezitost odvétvi energetiky pro hospodaiskou prosperitu a mezinarodni mir
a stabilitu. Shoduji se na tom, ze v zajmu posileni energetickych moznosti a bezpecnosti

a udrzitelné a cenovée dostupné energie je tieba zlepsit a diverzifikovat dodavky energie, podporovat
inovace a zvySovat energetickou ucinnost. Ve vztahu k energetice udrzuji strany dialog na vysoké
urovni a nadale spolupracuji na dvoustranné nebo mnohostranné urovni za ucelem podpory
otevienych a konkurenc¢nich trha, sdileni osvéd¢enych postupti, podpory védecky podlozené,

transparentni regulace a zvazeni moznych oblasti spoluprace v energetickych otazkach.

7. Strany piikladaji velky vyznam ochrané a zachovani Zivotniho prostedi a uznavaji, zZe pro
ochranu zivotniho prostfedi jsou nutné vysoké standardy, jez umozni, aby zivotni prostiedi bylo

zachovéno pro budouci generace.

8.  Strany si jsou védomy celosvétové hrozby, kterou piedstavuje zména klimatu, a nutnosti
pfijmout okamzita a dalsi opatfeni ke snizeni emisi s cilem stabilizovat koncentrace sklenikovych
plyna v atmosféte na Grovni, ktera by zamezila nebezpe¢nym disledktim piisobeni lidstva na
klimaticky systém. Zejména sdileji spoleny cil nalézt inovacni feSeni pro zmirnéni a ptizptisobeni
se dopadiim zmény klimatu. Strany uznévaji globalni povahu této vyzvy a nadale podporuji
mezinarodni Gsili o dosazeni spravedlivého, i¢inného, komplexniho a na pravidlech zalozeného
rezimu podle Rdmcové timluvy Organizace spojenych narodti o zméné klimatu (UNFCCC), jez se

vztahuje na vSechny strany umluvy, a to i spolupraci na dosazeni pokroku s Patizskou dohodou.
9. Ve vztahu k zivotnimu prostfedi a zméné klimatu udrzuji strany dialog na vysoké urovni

v zajmu sdileni osvédcenych postupti a podpory G¢inné a inkluzivni spoluprace v oblasti zmény

klimatu a dalSich otazkach tykajicich se ochrany Zivotniho prostiedi.
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10. Strany uznavaji vyznam dialogu a spoluprace na dvoustranné nebo mnohostranné tirovni,
v oblasti zamé&stnanosti, socidlnich véci a slusné prace, zejména v kontextu globalizace

a demografickych zmén. Strany usiluji o podporu spoluprace a vymény informaci a zkusSenosti
tykajicich se oblasti zaméstnanosti a socidlnich véci. Strany rovnéz potvrzuji, ze Ipé€ji na
dodrzovani, prosazovani a realizaci mezinarodn¢ uznavanych pracovnich norem, k nimz se
zavazaly, jako jsou naptiklad normy, na které odkazuje Deklarace Mezinarodni organizace prace

(MOP) o zékladnich principech a pravech v préci z roku 1998 a jeji nasledny dokument.

CLANEK 13
Dialog o dalsich oblastech spole¢ného zdjmu

Strany uznavaji spole¢né odhodlani prohlubovat a rozvijet své dlouhodobé zavazky, jakoz i
stavajici spolupraci, a v tomto duchu se v odpovidajicich dvoustrannych a mnohostrannych férech
zasazuji o podporu odborného dialogu a vymény osvédcenych postupti v oblastech spole¢ného
z4jmu. Mezi tyto oblasti patii mimo jiné: zemédélstvi, rybolov, mezindrodni namoini politika

a politika oceant, rozvoj venkova, mezinarodni doprava, zaméstnanost a otazky cirkumpolarni
oblasti véetné v&dy a techniky. Pfipadné je mozné zahrnout i vyménu informaci o pravnich,

regulacnich a spravnich postupech a o rozhodovacich procesech.
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CLANEK 14
Blahobyt obcanti
1. Strany jsou si védomy, ze je dulezité rozsifit a prohloubit vzajemny dialog a spolupraci v celé
fad¢ otazek, které ovliviiuji kvalitu Zivota jejich obCanti a SirSiho mezinarodniho spolecenstvi,
a v tomto duchu podporuji a usnadiiuji dialog, konzultace a pokud mozno spolupraci v ramci

stavajicich a nové se objevujicich otazek spole¢ného zajmu, které maji vliv na blahobyt ob¢and.

2. Strany uznavaji dulezitost ochrany spotiebitele a podporuji vyménu informaci a osvéd¢enych

postupt v této oblasti.

3. Strany podporuji vzadjemnou spolupraci a vymenu informaci o celosvétovych problémech

v oblasti zdravi a o pfipravenosti a reakci na ohrozeni vefejného zdravi celosvétového vyznamu.

CLANEK 15

Spoluprace v oblasti znalosti, vyzkumu, inovaci a komunikacnich technologii

1.  Strany nadale podporuji spolupraci v oblasti védy, techniky, vyzkumu a inovaci, s ohledem na

vyznam novych poznatkl po feseni celosvétovych problému.
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2. Strany uznavaji dulezitost informac¢nich a komunikac¢nich technologii jakozto klicovych
prvki moderniho Zivota a socioekonomického rozvoje a podle potieby se snazi v této oblasti
spolupracovat a vymeénovat si ndzory o vnitrostatnich, regionalnich a mezinarodnich politikach

v této oblasti.

3. Strany si jsou védomy, ze bezpecnost a stabilita Internetu pii plném dodrzovani zakladnich
prav a svobod je vyzvou v celosvétovém méftitku, a v této oblasti spole¢né postupuji na dvoustranné

a mnohostranné urovni cestou dialogu a vymény zkuSenosti.

4.  Strany uznavaji, ze pro plnéni cila v oblasti socioekonomickych, environmentalnich
a mezinarodnich politik je stale dilezit¢jsi vyuzivani vesmirnych systémi. Strany pokracuji
v posilovani spoluprace pii rozvoji a vyuzivani vesmirnych prostfedka v zajmu obc¢anti, podnikt

a organizaci vefejné spravy.

5. Strany usiluji o pokracovani spoluprace v oblasti statistiky a zaméfi se zejména na aktivni

prosazovani sdileni osvéd¢enych postupii a politik.
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CLANEK 16

Podpora rozmanitosti kulturnich projevi,

vzdélavani a mladeze a mezilidskych kontakta

1. Strany jsou hrdé na dlouholeté vazby v oblasti kultury, jazyka a tradic, jez mezi nimi
vystavély mosty porozumeéni. Transatlantické vazby existuji na vSech Grovnich vetejné spravy

a spolec€nosti a jejich vliv se v kanadskych a evropskych spole¢nostech vyznamné odrazeji. Strany
se snazi tyto vazby podporovat a hledat nové zptsoby, jak své vztahy posilit prosttednictvim
kontakti mezi lidmi. Strany se snazi vyuzivat vymeén prostfednictvim nevladdnich organizaci

a skupin odbornik, které spojuji mlad¢ lidi a dalsi hospodaiské a socidlni partnery, s cilem rozsitit

a prohloubit tyto vztahy a obohatit vyménu myslenek pii feseni spolecnych vyzev.

2. Strany uznavaji vyznam rozsahlych vztaha v oblasti akademické ¢innosti, vzdélavani, sportu,
kultury, cestovniho ruchu a mobility mladeze, které se mezi nimi v pribéhu let vyvinuly, a vitaji

a ptipadné podporuji dalsi spolupréci pii rozsifovani téchto vazeb.
3. Strany se snazi podporovat rozmanitost kulturnich projevi a, je-li to vhodné, rovnéz
prosazovanim zasad a ciltt Umluvy UNESCO z roku 2005 o ochrané a podpoie rozmanitosti

kulturnich projevi.

4.  Strany se ve vhodnych piipadech snazi podporovat a usnaditiovat vyménu, spolupraci a dialog

mezi svymi kulturnimi institucemi a odborniky v této oblasti.
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CLANEK 17
Odolnost vici katastrofdm a zvladani mimotradnych udalosti
V z4jmu minimalizace dopadu ptirodnich katastrof a katastrof zptisobenych ¢lovékem a zvySeni
odolnosti spolecnosti a infrastruktury strany potvrzuji svlij spolecny zavazek podporovat prevenci,
pfipravenost a opatfeni v oblasti reakce a obnovy, a to i ptipadné€ s vyuzitim spoluprace
na dvoustranné i mnohostranné tirovni.

HLAVA V

SPRAVEDLNOST, SVOBODA A BEZPECNOST

CLANEK 18
Justi¢ni spoluprace

1. Pokud jde o justi¢ni spolupréci v trestnich vécech, strany se vynasnazi zlepsit stavajici
spolupraci ve véci vzajemné pravni pomoci a vydavani na zakladé ptislusSnych mezinarodnich
dohod. V ramci svych pravomoci a kompetenci strany rovnéz usiluji o posileni stavajicich
mechanismu a ptfipadné zvazi vytvoteni novych mechanismul pro usnadnéni mezinarodni spoluprace
v dané oblasti. To by v ptipad¢ potieby zahrnovalo pfistoupeni k pfislusSnym mezinarodnim

nastrojim a jejich provadéni, jakoz i t€snéjsi spolupréci s Eurojustem.
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2. Strany podle potfeby rozvijeji justi¢ni spolupraci v ob¢anskych a obchodnich vécech v ramci
rozsahu svych pravomoci, zejména pokud jde o sjednavani, ratifikaci a provadéni mnohostrannych
umluv o justi¢ni spolupraci v obcanskych vécech, véetné umluv Haagské konference

mezinarodniho prava soukromého v oblasti mezinarodni pravni spoluprace a soudnich sporti, jakoz

1 ochrany déti.

CLANEK 19

Spoluprace v boji s nedovolenymi drogami

1.  Strany v ramci svych pravomoci spolupracuji tak, aby zajistily vyvazeny a integrovany

pfistup k drogové problematice. Strany své Usili zaméfi na:

posileni struktur pro boj s nedovolenymi drogami,

- snizeni nabidky nedovolenych drog, obchodu s nimi a poptavky po nich,

- feSeni zdravotnich a socidlnich dasledkd zneuzivani nedovolenych drog a

- maximalizaci U€innosti struktur zaméfenych na omezeni zneuzivani chemickych prekurzora

pouzivanych pro nedovolenou vyrobu omamnych a psychotropnich latek.
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2. Strany za ucelem dosazeni téchto cilti vzdjemné spolupracuji, v€etné tam, kde je to mozné,
prostfednictvim koordinace svych programt technické pomoci a tim, Ze podpoti zemé, které tak
jesté neucinily, aby ratifikovaly a provadély stavajici imluvy o mezinarodni kontrole drog, jichz
jsou Unie nebo ¢lenské staty a Kanada stranami. Strany opiraji sva opatfeni o obecn¢ uznavané
zésady ve shod¢ s pfislusSnymi tmluvami o mezinarodni kontrole drog a dodrzuji obecné cile
politického prohlaseni a akéniho planu OSN o mezinarodni spolupraci pro dosazeni integrované

a vyvazené strategie pro boj proti celosvétovému problému drog z roku 2009.

CLANEK 20

Spoluprace v oblasti prosazovani prava

a boj proti organizované trestné ¢innosti a korupci

1. Strany sdileji zdvazek spolupracovat v ramci boje proti organizované, hospodaiské a finan¢ni
trestné ¢innosti a korupci, padélani, paSovani a nedovolenym transakcim, a sice plnénim spolecnych
mezinarodnich zavazka v této oblasti, veetné ucinné spoluprace pii zpétném ziskavani majetku ¢i

finan¢nich prostiedkli pochazejicich z korupcniho jednani.

2. Strany potvrzuji svlj zavazek rozvijet spolupraci pfi prosazovani prava, mimo jiné

prostiednictvim pokracujici spoluprace s Europolem.
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3. Strany krom¢ toho vyvijeji usili o spolupraci v mezindrodnich forech, aby podle potieby
podpofily dodrzovani a provadéni Umluvy Organizace spojenych narodi proti nadnarodnimu

organizovanému zloc¢inu a jejich dopliikovych protokold, jichZ jsou stranami.

4.  Strany se rovnéZ vynasnazi podporovat ve vhodnych piipadech provadéni Umluvy OSN proti
korupci, mimo jiné prostiednictvim silného mechanismu pfezkumu, pfi¢emz zohledni zasady

transparentnosti a ti€asti obcanské spolecnosti.

CLANEK 21
Prani penéz a financovani terorismu

1. Strany uznavaji, ze k zabranéni zneuzivani jejich financnich systému k legalizaci vynost
jakékoli trestné ¢innosti, véetné nedovoleného obchodu s drogami a korupce, je nutné spolupracovat
a bojovat proti financovani terorismu. Tato spoluprace se vztahuje také na konfiskaci majetku nebo

finan¢nich prostiedktli pochazejicich z trestné Cinnosti v souladu s pravnimi fady a zakony stran.

2. Strany si ve vhodnych ptipadech vyménuji dilezité informace v souladu se svymi pravnimi
fady a zdkony a provadéji nalezita opatfeni pro boj proti prani penéz a financovani terorismu
v souladu s doporu¢enimi Finan¢niho ak¢niho vyboru a standardy pfijatymi jinymi piislusnymi

mezinarodnimi subjekty ¢innymi v této oblasti.
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CLANEK 22
Kyberkriminalita

1.  Strany uznavaji, ze kyberkriminalita pfedstavuje celosvétovy problém, ktery si zada globalni
feSeni. Strany proto posili spolupréci za icelem piedchézeni kyberkriminalité a boje proti této
trestné ¢innosti prostfednictvim vymény informaci a praktickych znalosti v souladu se svymi
pravnimi fady a zakony. Strany se snazi ve vhodnych ptipadech spolupracovat s cilem poskytnout
pomoc a podporu ostatnim statim pii vytvareni uc¢inné pravni upravy, politik a postupti pro

predchéazeni kyberkriminalité a boje proti ni, kdekoli se tento problém objevi.
2. Strany si v souladu se svymi pravnimi fady a zdkony vymeénuji informace v oblastech, jako
jsou vzdelavani a odborna ptiprava vySetiovateld kyberkriminality, postupy pii vySetfovani
kyberkriminality a digitalni forenzni analyza.
CLANEK 23
Migrace, azyl a sprava hranic
1. Strany potvrzuji svlj zavazek ke spolupraci a vymeéne nazorti v ramci svych pravnich

piedpist v oblasti migrace (v€etné legalni migrace, nelegalni migrace, obchodovéni s lidmi,

migrace a rozvoje), azylu, integrace, viz a spravy hranic.

EU/CA/SPA/cs 28



2. Strany sdileji spolecny cil zavést bezvizovy styk mezi Unii a Kanadou pro vSechny své
obcany. Strany spolupracuji a vyvijeji maximalni Gsili, aby bezvizového styku mezi svymi uzemimi

pro vSechny obc¢any s platnym cestovnim pasem dosahly co nejdiive.

3. Strany se dohodly, Ze budou spolupracovat v zajmu predchézeni nelegalni migraci a kontroly

takové migrace. Za timto ucelem:

a)  Kanada zpétné€ pievezme kazdého svého ob¢ana nedovolen¢ pobyvajiciho na uzemi ¢lenského

statu na zadost tohoto statu a, neni-li stanoveno jinak zvlastni dohodou, bez dalsSich formalit;

b)  kazdy Clensky stat zpétné pirevezme kazdého svého obcana nedovolené pobyvajiciho na tizemi

Kanady na jeji zadost a, neni-li stanoveno jinak zvlastni dohodou, bez dalSich formalit;
c) clenské staty a Kanada poskytnou pro tento ti¢el svym ob¢aniim fadné cestovni doklady;
d) strany se zapoji do jednani o zvlastni dohodé upravujici zavazky ve vztahu ke zpétnému

piijimani, v€etné zpétného piijimani statnich ptislusnik jinych zemi a osob bez statni

prislusnosti.
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CLANEK 24
Konzularni ochrana

1.  Kanada umozni obaniim Unie, pokud ¢lensky stat, jehoz jsou obCany, nema v Kanad¢
dostupné stalé zastoupeni, pozivat v Kanad¢ ochrany diplomatickych a konzularnich organii

kteréhokoli ¢lenského statu.

2. Clenské staty umozni kanadskym ob&aniim poZivat na izemi kteréhokoli élenského statu,
pokud Kanada nemé na tizemi tohoto ¢lenského statu dostupné stalé zastoupeni, ochrany

diplomatickych a konzularnich organta kteréhokoli jiného statu uréeného Kanadou.
3. Ugelem odstavct 1 a 2 je upustit od veskerych pozadavki na oznameni a souhlas, které by se
jinak mohly uplatnit v pfipad€ povoleni, aby ob¢ané Unie nebo Kanady mohli byt zastupovani

kterymkoli jinym statem, nez je stat, jehoZz jsou statnimi piislusniky.

4.  Administrativni fungovani odstavci 1 a 2 strany kazdoro¢né piezkoumaji.
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CLANEK 25

Ochrana osobnich udaji

1.  Strany uznavaji potfebu ochrany osobnich udajl a spole¢n¢ se vynasnazi prosazovat piisné

mezinarodni standardy.

2. Strany uznavaji vyznam ochrany zakladnich prav a svobod, v¢etné prava na soukromi

s ohledem na ochranu osobnich tdaji. Strany se proto zavazuji dodrzovat v rdmci svych
prislusnych pravnich ptedpisti zavazky, jez ucinily v souvislosti s t€émito pravy, rovnéz pii
piedchézeni terorismu a jiné zavazné trestné ¢innosti nadnarodni povahy, véetné organizované

trestné ¢innosti, a boji proti nim.

3. Strany pokracuji ve spolupréci v oblasti ochrany osobnich udajii v ramci svych pravnich

predpisti na dvoustranné i mnohostranné urovni, podle potieby cestou dialogu a vymény zkuSenosti.
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HLAVA VI

POLITICKY DIALOG A MECHANISMY PRO KONZULTACE

CLANEK 26
Politicky dialog
Strany se snazi o posileni dialogu a konzultaci uCinnym a pragmatickym zptisobem, aby podpotily
své rozvijejici se vztahy, déle je prohloubily a podpofily své spolecné zajmy a hodnoty
prostiednictvim mnohostrannych zévazkd.
CLANEK 27

Mechanismy pro konzultace

1. Strany se aktivn¢ ucastni dialogu prostfednictvim stavajicich kontaktii, vymén a konzultaci,

které zahrnuji tyto mechanismy:

a)  vrcholné schiizky konané jednou ro¢né nebo podle vzajemné dohody sttidavé v Unii

a v Kanadg;

b)  zasedéani na Grovni ministrii zahrani¢nich véci,
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d)

b)

konzultace na ministerské urovni o politickych otazkach spolecného zajmu;

konzultace na urovni vysokych ufednikii a na pracovni trovni, pokud jde o otazky spole¢ného

z4jmu nebo informace a spolupraci v oblasti hlavniho vyvoje na vnitrostatni nebo

mezinarodni urovni;

podpora vymény delegaci Evropského parlamentu a Parlamentu Kanady.

SmiSeny ministersky vybor

Ztizuje se SmiSeny ministersky vybor.

SmiSeny ministersky vybor:

1)  nahrazuje Transatlanticky dialog,

i1)  spolecné mu predsedaji ministr zahrani¢nich véci Kanady a vysoka ptedstavitelka Unie

pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,

iii)  zaseda jednou ro¢né nebo na zaklad¢ vzajemné dohody podle okolnosti,

1v)  pfijima sviyj porad jednani, pravidla a postupy,

v)  rozhoduje se souhlasem obou stran,
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b)

vi) pfijima vyro¢ni zpravu od Smiseného vyboru pro spolupréci, ktera pojednava o stavu
vztaht, a ¢ini souvisejici doporuceni k ¢innosti Smisené¢ho vyboru pro spolupraci,
véetné novych oblasti pro budouci spolupraci a feSeni sporti vyplyvajicich z provadéni
této dohody,

vii) je slozen ze zastupct stran.

Smiseny vybor pro spolupraci

Strany dohody ziidi SmiSeny vybor pro spolupraci.

Strany zajisti, aby SmiSeny vybor pro spolupraci:

1)  cinil doporuceni ohledné priorit tykajicich se spoluprace mezi stranami,

i1)  sledoval vyvoj strategickych vztahii mezi stranami,

ii1)  zabezpeCoval vyménu nazoru a predkladal navrhy k jakymkoli otdzkam spole¢ného

zajmu,

iv)  Cinil doporuceni v zajmu ucinnosti, vyssi efektivity a soucinnosti mezi stranami,

v)  zajiStoval fadné fungovani této dohody,
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d)

vi) poskytoval vyro¢ni zpravu o stavu vztahit SmiSenému ministerskému vyboru, kterou

strany zvetejni, jak je uvedeno v odst. 2 pism. b) bod¢ vi) tohoto ¢lanku,

vii) nalezité fesil jakékoli zalezitosti, které mu predlozi strany podle této dohody,

viii) ziidil podvybory, které budou napomocné pti vykonu jeho povinnosti. Tyto podvybory

by vSak nemély duplikovat subjekty ziizené podle jinych dohod mezi stranami,

ix) analyzoval situace, kdy jedna ze stran mé za to, Ze jeji zajmy byly nebo mohly byt
neptizniveé ovlivnény rozhodovacimi postupy v oblastech spoluprace, na néz se

nevztahuje zvlastni dohoda.

Strany zajisti, aby SmiSeny vybor pro spolupraci zasedal jednou ro¢n¢ stiidaveé v Unii
a Kanadg¢, aby na zadost kterékoli ze stran bylo mozné svolat mimofadna zasedani, aby
SmiSenému vyboru pro spolupraci predsedal jeden vyssi tifednik Kanady a jeden vyssi

uiednik Unie a aby se dohodl na svém mandatu, vCetn¢ ucasti pozorovatelti.

SmisSeny ministersky vybor se sklada ze zastupcti stran, piic¢emz pii stanoveni urovné ucasti je

tieba vénovat nélezitou pozornost diirazu na G¢innost a hospodarnost.
Strany se dohodly, Zze SmiSeny ministersky vybor miize pozadat vybory a podobné subjekty

ziizené podle stavajicich dvoustrannych dohod mezi stranami, aby jej pravidelné informovaly

o svych ¢innostech v rdmci pritbézného, komplexniho ptehledu vztahli mezi obéma stranami.
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CLANEK 28

Plnéni povinnosti

1.  V duchu vzajemné ucty a spoluprace, které¢ jsou vyjadieny v této dohodé, pfijmou strany

obecna nebo zvlastni opatieni potiebna ke splnéni svych zavazkl podle této dohody.

2.V ptipadé otazek nebo rozporil pti provadéni ¢i vykladu této dohody zvysi strany své Gsili

o konzultace a spolupraci tak, aby problémy byly feSeny vcas a smirnou cestou. Na zadost kterékoli
ze stran jsou otazky nebo nejednotnosti postupovany Smisenému vyboru pro spolupraci k dalsi
diskusi a analyze. Strany také mohou spole¢né rozhodnout, ze tyto otdzky postoupi zvlastnim
podvybortm, které jsou podiizeny SmiSenému vyboru pro spolupraci. Strany zajisti, aby se
SmiSeny vybor pro spolupréaci nebo uréeny podvybor sesel v pfiméreném Case, ktery mu umozni
hledat feSeni rozdilt v provadéni nebo vykladu této dohody prostfednictvim v€asné komunikace,
dikladného posouzeni skutkové stranky, véetné ptipadného odborného poradenstvi a védeckych

dikaz, a u¢inného dialogu.

3. Strany potvrzuji, ze pevné podporuji lidské prava a nesiteni zbrani a domnivaji se, ze zvlasté
zavazné a vyznamné poruseni povinnosti uvedenych v €l. 2 odst. 1 a ¢l. 3 odst. 2 Ize fesit jako
zvl4sté naléhavy piipad. Strany maji za to, ze k tomu, aby urc€ita situace piedstavovala ,,zv1asté
zévazné a vyznamné poruseni ¢l. 2 odst. 1, musely by jeji zavaznost a povaha byt vyjimecného
druhu, jako je naptiklad statni pfevrat nebo zavazné trestné ¢iny, které ohrozuji mir, bezpecnost

a blaho mezinarodniho spoleCenstvi.
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4.  Pokud ve tfeti zemi nastane situace, kterou lze podle jeji zdvaznosti a povahy vnimat jako
zvlasté naléhavy ptipad, usiluji strany na zZadost kterékoli ze stran o urychlené konzultace, aby si

ohledn¢ vznikl¢ situace vyménily nazory a posoudily mozna feseni.

5.V ptipad¢ nepravdépodobné a neocekavané situace, kdy by ke zvlaste naléhavé udalosti doslo
na tizemi jedné ze stran, mtize kterakoli strana piednést danou zélezitost SmiSenému ministerskému
vyboru. SmiSeny ministersky vybor mlize pozadat SmiSeny vybor pro spolupraci, aby do 15 dnti
uskutecnil urychlené konzultace. Strany poskytnou piislusné informace a dikazy, které jsou
nezbytné pro diikladné posouzeni a v€asné a uc¢inné feSeni situace. Nebude-li SmiSeny vybor pro
spolupraci schopen situaci vyfesit, mize zalezitost predlozit SmiSenému ministerskému vyboru, aby

ji neodkladn¢ zvazil.

6. a) Pokud by nastal zvlasté naléhavy ptipad, kdy by SmiSeny ministersky vybor nebyl
schopen situaci vytesit, miize kterdkoli strana rozhodnout o pozastaveni uplatiiovani
ustanoveni této dohody. V Unii by rozhodnuti o pozastaveni uplatiiovani vyzadovalo
jednomyslnost. V Kanad¢ by rozhodnuti o pozastaveni platnosti ptijala kanadska vlada
v souladu s jejimi pravnimi pfedpisy. Dotcena strana neprodlené pisemné oznami druhé
stran¢ své rozhodnuti a toto rozhodnuti uplatni po minimalni dobu nezbytnou k vyteSeni

této otazky zptisobem pfijatelnym pro ob¢ strany.

b)  Strany neustéale pfezkoumavaji vyvoj situace, ktera vedla k piijeti uvedené¢ho rozhodnuti
a ktera by mohla slouzit jako diivod pro dalsi vhodna opatfeni ptijatd mimo ramec této
dohody. Strana, ktery vyuzije pozastaveni Ci jina opatieni, je stahne, jakmile to je

oduvodnéné.

EU/CA/SPA/cs 37



7. Krom¢ toho strany uznavaji, ze zvlasté zavazné a vyznamné poruseni lidskych prav nebo
nesifenti, jak je definovano v odstavci 3, by mohlo rovnéz slouzit jako diivod pro vypovézeni
Komplexni dohody o hospodatské a obchodni spolupraci mezi EU a Kanadou v souladu

s ¢lankem 30.9 uvedené dohody.

8.  Tato dohoda se nedotyka uplatiiovani ani vykladu jinych dohod mezi stranami. Zejména,
ustanoveni této dohody tykajici se mechanismu feSeni sport nenahrazuji ani zadnym zptisobem

neovliviiuji ustanoveni tykajici se mechanismu feSeni sporti obsazend v jinych dohodach mezi

stranami.
HLAVA VII
ZAVERECNA USTANOVEN{
CLANEK 29
Bezpecnost a zptistupiiovani informaci
1.  Touto dohodou nejsou dotceny pravni predpisy Unie, ¢lenskych statti nebo Kanady, jez se

tykaji ptistupu verejnosti k afednim dokumentiim.

2. Tuto dohodu nelze vykladat tak, Ze by se od kterékoli strany pozadovalo, aby poskytovala

informace, jejichz sdéleni je podle ni v rozporu s jejimi hlavnimi bezpecnostnimi zajmy.
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CLANEK 30
Vstup v platnost a pozbyti platnosti
1. Strany si vzdjemné oznami dokonceni vnitinich postupt nezbytnych pro vstup této dohody
v platnost. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem meésice nasledujiciho po dni posledniho
oznameni.
2. Aniz je dotCen odstavec 1, provadéji Unie a Kanada ¢asti této dohody prozatimné, jak je
stanoveno v tomto odstavci, dokud dohoda nevstoupi v platnost a v souladu se svymi platnymi

vnitinimi postupy a pravnimi ptedpisy.

Prozatimni provadéni za¢inad prvnim dnem druhého mésice nasledujiciho po dni, k némuz si Unie

a Kanada vzajemné oznami nésledujici skutecnosti:

a) v ptipad¢ Unie dokonceni vnitinich postupt nezbytnych pro tento ucel a s uvedenim téch ¢asti

dohody, které se budou prozatimné provadét; a

b) v pfipad¢ Kanady dokonc¢eni vnitinich postupt nezbytnych pro tento tcel a s potvrzenim

souhlasu s témi ¢astmi dohody, které se budou prozatimné provadeét.

3.  Kterakoliv ze stran miize druhé stran¢ pisemné oznamit sviij zdmér tuto dohodu vypovedet.

Vypoved nabyva uéinku Sest mésicii po tomto oznameni.

EU/CA/SPA/cs 39



CLANEK 31

Zmeéna

Strany mohou tuto dohodu zménit pisemnou dohodou. Zména vstupuje v platnost prvnim dnem

meésice nasledujiciho po dni posledniho ozndmeni, kterym si strany vzajemné sdéluji, ze vSechny

nezbytné vnitini postupy pro vstup zmény v platnost byly dokonceny.

CLANEK 32

Oznameni

Strany predaji veskera oznameni ucinénd v souladu s ¢lanky 30 a 31 Generalnimu sekretariatu Rady

Evropské unie a Ministerstvu zahrani¢nich véci, obchodu a rozvoje Kanady nebo jejich ptipadnym

pravnim nastupctim.
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CLANEK 33
Uzemni ptisobnost

Tato dohoda se vztahuje na jedné stran¢ na iizemi, na ktera se vztahuji smlouvy, na nichz je
zalozena Evropské unie, za podminek stanovenych v uvedenych smlouvach, a na izemi Kanady na
stran¢ druhé.

CLANEK 34

Definice stran
Pro tcely této dohody se ,,stranami* rozumi Evropska unie nebo jeji ¢lenské staty nebo Evropska
unie a jeji Clenské staty v souladu s jejich pfislusSnymi pravomocemi na jedné st